
Flat screen desk mount     Flatscreen bureausteun 

Flachbild TV/Monitor Tischhalterung            Support bureau pour écran plat 

Supporto da scrivania per schermo piatto          Soporte de mesa para pantalla plana 

Suporte de mesa para ecrãs plano       Fladskærm bordbeslag 

Näyttöjen pöytäteline     Skrivbordsfäste till platta skärmar 

Flatskjerm skrivebordfeste    Uchwyt biurkowy do monitora 
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Mount the desk clamp to the rod

Monteer de bureauklem aan de stang

Montage der Tischklemme an der Stangenhalterung

Montar la abrazadera del escritorio en la barra

Monte o grampo da mesa na haste
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Install the clamp to the desk

Installeer de klem aan het bureau

Instale la abrazadera en el escritorio

Installez la pince sur le bureau

Zainstaluj zacisk na biurku

Instale o grampo na mesa
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Prepare la abrazadera para el uso de ojal

Prepare o grampo para uso do ilhó
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Coloque los tornillos y coloque la almohadilla de goma
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Install the grommet through the desk

Instale la arandela en la mesa

0~9 kg (x2)

Parts

Step 1Step 1Step 1

Step 2
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Option a

Option b

Option c
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Montar la parte superior de la barra 

Monte o lado superior da haste 
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Installeer de monitoren 

Install the monitors 

Installazione del Monitor 

Installez les moniteurs 

Instalar el monitor 

Instalar o monitor 

Zainstaluj monitor
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Conecte el brazo doble a la barra 

Anexar o braço duplo na haste 
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Adjust the gas spring 

Ajustez le ressort à gaz 
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Step 3

Step 4

Step 5

Step 6

Option
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Leid de kabel(s) door de kabelgoot 

Passe o cabo pela tampa do cabo 
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Stel het koppel in 

Adjust the torques 

Einstellen des Drehmoments 

Regolazione della coppia 

Réglagez les couples 

Ajuste el tornillo 
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Establecer el soporte en la posición deseada 

Ajuste o suporte na posição desejada 

Step 7

Step 8

Step 9


